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1 Introduccion

1.1

1.2

1.3

916 Ti-Touch

1 Introduccion

Estructura del manual de uso

El presente manual de uso describe como llevar a cabo la instalacion y la
puesta en marcha del 916 Ti-Touch. Una simple titulacion de pH de ejem-
plo le guiara paso a paso a través de las paginas de dialogo mas importan-
tes. Asimismo, se suministra informacion sobre titulaciones con funciones
ampliadas y sobre la administracion de usuarios.

Mas informacion

Para obtener informacién detallada sobre el 916 Ti-Touch, consulte el

manual.

Convenciones graficas

En la presente documentacion se utilizan los siguientes simbolos y forma-

tos:
(5-12) Referencia cruzada a una figura
El primer nimero se refiere al nimero de la figura y
el sequndo, a la parte del aparato en la figura.
1 Paso de instruccion
Ejecute estos pasos sucesivamente.
Método Texto del dialogo, Parametro en el programa

Archivo » Nue
vo

Menu o elemento de menu

[Continuar]

Boton o tecla

ADVERTENCIA

Este simbolo advierte de un posible peligro de
muerte o de sufrir lesiones.

ADVERTENCIA

Este simbolo advierte del riesgo de sufrir una des-
carga eléctrica.




1.3 Convenciones graficas

ADVERTENCIA

B>

Este simbolo advierte del peligro por calor o piezas
calientes.

ADVERTENCIA
Este simbolo advierte de un posible peligro bioldgico.

ATENCION

Este simbolo advierte de un posible deterioro de los
aparatos o de sus componentes.

NOTA

~ -1

Este simbolo indica informacion y consejos adiciona-
les.
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ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 2 Instalacion

2 Instalacion

2.1 Instalacion y conexion del aparato

916 Ti-Touch

Figura 1 Segun la variante de producto sin conector de agitador

Montaje del soporte

|6.2016.050

916 Ti-Touch EEEEEEEE 3



2.1 Instalacion y conexion del aparato

Enchufe del cable de alimentacion

.ﬁ ADVERTENCIA

Una tension de red incorrecta puede dafar el aparato.

Utilice el aparato Unicamente con la tension de red especificada. Utilice
para ello exclusivamente la fuente de alimentacion incluida.

H NOTA

El enchufe macho de la fuente de alimentacion cuenta con una protec-
Cion contra la extraccion para impedir la extraccion accidental del cable.
Si se retira el enchufe macho, se debe retirar el manguito externo del
enchufe marcado con flechas.

Conexion del agitador de varilla 802 Stirrer (segin la
variante de producto)

916 Ti-Touch



ENEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE 2 Instalacion

Conexion del 800 Dosino al MISB 1

EL e

Wada by llat

Tenga en cuenta la marca en el enchufe hembra.

H NOTA

No debe conectarse ningun agitador adicional al MSB 1.

Conexion del iConnect y del cable de electrodo

1 Vigile que la marca del enchufe macho coincida con la del Ti-Touch.

Figura 2~ Segun la variante de producto sin conector de agitador

2 Observe la correcta posicion de la clavija-quia.

g5 4iConnect

916 Ti-Touch EEEEEEER §



2.1 Instalacion y conexion del aparato

Conexion de una impresora u otros aparatos USB

Se puede conectar directamente al conector USB (tipo A) una impresora
(con un cable de conexién 6.2151.020), un teclado USB, un lector de
codigo de barras o una memoria USB (para guardar y cargar métodos,
etc.).

Si es necesario conectar varios aparatos USB, es recomendable utilizar un
concentrador USB (disponible en comercios especializados). El concentra-
dor USB sirve como distribuidor al que se pueden conectar otros aparatos
USB.

Conexion de una balanza

Normalmente las balanzas disponen de un interface serie RS-232. Para
conectar una balanza necesita un adaptador USB/RS-232 (6.2148.050).

El adaptador USB/RS-232 se puede conectar al 916 Ti-Touch directamente
0 a través de un concentrador USB.

Conecte el enchufe macho de 9 polos del cable de conexién de la balanza
correspondiente al conector RS-232. Para elegir el cable de conexion
correcto, consulte el manual de la balanza o el manual del 916 Ti-Touch.
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2 Instalacién
Los parametros de las interfaces RS-232 deben coincidir con el equipo y la

balanza. Para ello, consulte el manual de la balanza y el manual del
916 Ti-Touch.

2.2 Montaje del portaelectrodos y colocacion del agita-
dor de varilla (segun la variante de producto)

Montaje del portaelectrodos

6.2021.020

6.2013.010

Proceda de la siguiente forma:
1 Atornille el anillo de ajuste 6.2013.010 en la barra de soporte.

2 Fije el portaelectrodos 6.2021.020 sobre la barra de soporte. Man-
tenga sujeta la palanca de fijacion y suéltela en la posicion deseada.

3 Introduzca el anillo de ajuste 6.2013.010 para fijar la posicion del
portaelectrodos. Asegurese de que la pestafia del portaelectrodos se
haya colocado en la ranura del anillo de ajuste.

916 Ti-Touch



2.3 Colocacion del electrodo y la punta de bureta

Colocacion del agitador de varilla (segun la variante de
producto)

2.802.0020

6.1909.010

1 Coloque el agitador de varilla 802 Stirrer (2.802.0020) sin la hélice de
agitador 6.1909.010 desde arriba en los dos pequefos orificios del
centro del portaelectrodos.

Asegurese de que el cable del agitador quede oculto en la parte pos-
terior del aparato.

2 |Inserte la hélice de agitador 6.1909.010 desde la parte inferior en el
agitador de varilla.

2.3 Colocacion del electrodo y la punta de bureta

Aspectos generales

Durante la titulacion es importante que la solucion se mezcle bien. La
velocidad de agitacion deberia ser tal que se inicie la formacion de un
"embudo de agitacion”. Si la velocidad de agitacion es excesiva, se aspiran
burbujas de aire. Estas dan lugar a valores medidos incorrectos. Una velo-
cidad de agitacion insuficiente hace que la solucion en los electrodos
todavia no esté bien mezclada. Para que la medida tras la adicion del reac-
tivo de titulacion se efectue en una solucion bien mezclada, la punta de
bureta deberia encontrarse en el lugar en el que la turbulencia sea mayor.
Ademas, el trecho desde la adicion del reactivo de titulacion hasta el elec-
trodo debe ser lo mas grande posible. Tenga en cuenta también el sentido
de agitacion (en sentido contrario a las agujas del reloj o en sentido de las
agujas del reloj) al posicionar el electrodo y la punta de bureta.
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1 Agitador de hélice

3 Punta de bureta

916 Ti-Touch

2 Instalacion

CH
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Figura 3 Disposicion esquemdtica del agitador de hélice, el electrodo y
la punta de bureta durante una titulacion. a) Sentido de agi-
tacion correspondiente al de las agujas del reloj, b) sentido de
agitacion contrario al de las agujas del reloj.

2 Electrodo

Colocar el 800 Dosino con unidad de dosificacion

NOTA

En el manual de 807 Dosing Unit encontrara informacion sobre la

forma de montar la unidad de dosificacion y su posterior montaje sobre
la botella.

1 Coloque la botella de reactivo con el 800 Dosino y la unidad de dosi-
ficacién en el soporte de botellas del 916 Ti-Touch.



2.3 Colocacion del electrodo y la punta de bureta EEEEEEEEENENEEEENENEEN

2 Monte la abrazadera de sujecion 6.2043.005 en el soporte de bote-
llas de modo que la botella de reactivo quede fijada de forma segura.

Colocar la punta de bureta y el electrodo

6.1543.200

6.2709.070

Las siguientes instrucciones son validas para el sentido de agitacion con-
trario a las agujas del reloj. Este es el ajuste por defecto del sentido de agi-

tacion ("+").

1 Introduzca la punta de bureta 6.1543.200 en el manguito guia
6.2709.070.

2 Introduzca el manguito guia con la punta de bureta en el pequefio
orificio de la parte posterior izquierda.

La microvalvula de la punta de bureta no debe obstaculizar la hélice
de agitador.

3 Introduzca el electrodo en la parte frontal derecha.

Asegurese de que el cable de electrodo quede oculto en la parte pos-
terior.

10 memmmEEn 916 Ti-Touch



3 Puesta en marcha y apagado del aparato y seleccion del idioma de didlogo

3 Puesta en marcha y apagado del aparato y
seleccion del idioma de dialogo

3.1

916 Ti-Touch

Puesta en marcha y apagado del aparato

Puesta en marcha del aparato

@ ATENCION

Los aparatos periféricos (como impresoras) deben estar conectados
antes de poner en marcha el 916 Ti-Touch.

i

La primera vez que se pone en marcha el aparato el idioma configurado
por defecto es el inglés.

En el siguiente apartado encontrara informacion sobre como cambiar el
idioma de dialogo.

Proceda del modo siguiente:

1 = Pulse el interruptor de la red situado en el lado izquierdo del panel
posterior del 916 Ti-Touch.
Se inicializa el 916 Ti-Touch. Se realiza un test del sistema. Este
proceso dura cierto tiempo.

11
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3.1 Puesta en marcha y apagado del aparato

E NOTA

Si se ha conectado una unidad de bureta, aparece la solicitud para
ejecutar la funcion Preparacion:

La solicitud de preparacion esta activada al
menos para un dosificador.

Ejecutar la funcién "Preparar" que encontrara
en "Control manual/Dosificar”.

OK

Con la funcion Preparacion se lavan todos los tubos y el cilindro.

La preparacion de la unidad de bureta se describe en las préximas
paginas del documento en el apartado Preparacion de la unidad
de bureta.

= Confirme el mensaje mediante [OK].

Aparece el didlogo principal:

Nuevo método 19:08:31

Usuario

Identification 1 ‘ ‘

Identification 2 ‘ ‘

o [+ v

Peso de muestra

I Sistema | gg{gg; | Control parl::i'l%t:{ros | Resultadosl

Apagar el aparato

ATENCION

El 916 Ti-Touch se debe apagar pulsando el interruptor de la red de la
parte posterior del aparato antes de interrumpir la alimentacion de
corriente. De lo contrario, existe el riesgo de perder los datos.
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3.2

916 Ti-Touch

3 Puesta en marcha y apagado del aparato y seleccion del idioma de didlogo

Proceda del modo siguiente:

1 Pulse el interruptor de la red situado en el lado izquierdo del panel
posterior del 916 Ti-Touch.

Se graban los datos actuales y se apaga el sistema. Este proceso lleva
algun tiempo. Al mismo tiempo, se apagan también el resto de apa-
ratos conectados al 916 Ti-Touch mediante un cable USB.

Seleccion del idioma de dialogo

La interface de usuario esta disponible en varios idiomas. De forma adicio-
nal a los dos idiomas de dialogo estandar, inglés y alemdn, se pueden
seleccionar otros idiomas.

Proceda del siguiente modo para seleccionar el idioma de dialogo:

1 Abrir los ajustes del sistema

» En el didlogo principal, pulse [Sistemal].
= Pulse [Ajustes del sistema].

Aparece el didlogo Sistema / Ajustes del sistema.

2 Seleccionar el idioma de dialogo

= Pulse el campo de seleccion Idioma de dialogo y seleccione el
idioma deseado.

3 Guardar los ajustes
= Pulse las teclas fijas [<2] o [ ].

Se mostrara el didlogo principal en el idioma de dialogo correspon-
diente.

13



4.1 Pantalla tactil

4 Fundamentos del manejo

4.1 Pantalla tactil

Toda la interface de usuario del 916 Ti-Touch es tactil. Toque algunos
botones de la interface para ver como reacciona una pantalla tactil. Puede

volver al didlogo principal en cualquier momento pulsando [@].

Para activar un elemento de la interface de usuario del 916 Ti-Touch,
toque la pantalla con la punta del dedo, la goma de borrar de un lapiz o
un estilete (lapiz especial para el manejo de aparatos con pantalla tactil).

ATENCION

No toque nunca la pantalla con agujas u objetos puntiagudos como,
por ejemplo, un boligrafo.

El software esta configurado por defecto de modo que cada vez que se
toca un elemento de manejo activo se produce una sefal acustica. Este
sonido se puede desactivar en los ajustes del sistema.

4.2 Elementos de visualizacion y manejo

L2 Metrohm

Nuevo método 19:08:31

Usuario

Identification 1

Identification 2

1.0 g v

Peso de muestra

I Sistema | gz{gs; | Control |par'Eé|(r!rLt:tI;'os | Resultadosl

o < 7?2 & b 0O b

Estan disponibles los siguientes elementos de visualizacion y manejo:
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916 Ti-Touch

4 Fundamentos del manejo

Tabla 1 Teclas fijas que estdn disponibles siempre

{r
<&

v O <& [@

[Home] abre siempre el didlogo principal.

[Back] guarda las entradas y abre la pagina de dialogo
de nivel superior.

[Help] abre la ayuda en linea del dialogo mostrado.
[Print] abre el didlogo de impresion.

[Manual] abre el control manual.

[Stop] interrumpe la determinacién en curso.

[Start] inicia una determinacion.

En el dialogo principal, en la barra de titulo se visualiza el nombre del
archivo del método cargado, la hora y el estado del sistema.

En el resto de dialogos, en la barra de titulo aparece el titulo del dialogo
superior y del actual. Sirve de orientacion durante la navegacion por el

dialogo de usua

rio.

Tabla 2 Elementos de pantalla

Sistema

Sensores

Los botones abren un nuevo dialogo al pulsar-
los.

!I

Los botones inactivos con las letras en gris
indican que la funcion respectiva no esta disponi-
ble.

Los campos de entrada abren un dialogo de
entrada al pulsarlos.

El simbolo de seleccion abre un listado de
seleccion al pulsarlo.

Una casilla de verificacién se puede activar o
desactivar pulsandola.
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4.3 Indicador de estado

4.3

Indicador de estado

En la barra de titulo de la esquina superior derecha se indica el estado
actual del sistema.

Tabla 3

Indicadores de estado

El aparato esta en el estado basico.

Se esta realizando el acondicionamiento del medio de tra-

bajo.

Se ha interrumpido el acondicionamiento.

El medio de trabajo esta acondicionado.

Un método esta en marcha.

Parada momentanea de un método.

Se ha iniciado una accion en el control manual.
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4 Fundamentos del manejo

4.4 Entrada de texto y numeros

En el dialogo de edicion para introducir texto o numeros, introduzca los
caracteres concretos pulsando en el campo de entrada. Para ello, dispone
de las funciones siguientes:

Editor de textos

Nuevo método 19:10:16

Usuario |
AlB|C|D|E|F|G X
H I J K L M N &m
O/ P Q R S U
V W X Y Z o <= =
| cancelar | a.z | 0.9 |CERESES| ok |

Tabla 4  Funciones de edicion

Funcion de edi- Descripcion

cion

[OK] Se acepta el cambio y se sale del didlogo de edi-
cion.

[Cancelar] Se sale del didlogo de edicion sin aceptar el cam-
bio.

[Borrar entrada] El contenido del campo de entrada se borra por
completo.

[=] Se borra el caracter situado antes del cursor.

[«<] El cursor situado dentro del campo de entrada se
desplaza un caracter hacia la izquierda de cada
vez.

[=] El cursor situado dentro del campo de entrada se
desplaza un caracter hacia la derecha de cada
vez.

[a...Z] Se muestran las minusculas. La rotulacion cambia
a [A...Z]. Al pulsar se vuelven a mostrar las
mayusculas.
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4.4 Entrada de texto y nameros

Funcion de edi- Descripcion

cion

[0...9] Se muestran los numeros y caracteres matemati-
Cos.

[Caracteres espe- Se muestran los caracteres especiales. Con el
ciales] botdn [Mas] puede desplazarse por todos los
caracteres disponibles.

Editor de numeros

Editar instruccion / Condiciones de parada

Tiempo de parada off| s
Entrada:
1 ... 999999 7 8 9 off
Val. por defecto:
L 4 5 6 Rt |V
1 2 3
0

| cocon | Eorv D o<

Tabla 5  Funciones de edicion

Funcion de edi- Descripcion

cion

[OK] Se acepta el cambio y se sale del didlogo de edi-
cion.

[Cancelar] Se sale del didlogo de edicion sin aceptar el cam-
bio.

[Borrar entrada] El contenido del campo de entrada se borra por
completo.

[off] Cuando ademas de numeros es posible introducir

valores especiales (p. €j., off) los botones corres-
pondientes se muestran a la derecha junto al
teclado numérico.

[R1] Para muchos parametros se puede introducir en
lugar de un numero un resultado definido previa-
mente en el método. Encontrara todos los deta-
lles en el apéndice del manual detallado. Pul-
sando [R1] se puede seleccionar la variable de
resultado.
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916 Ti-Touch

4 Fundamentos del manejo

E NOTA

Para simplificar la entrada de texto y nimeros, se puede conectar un
teclado USB convencional.

La distribucion de las teclas se describe en el capitulo Directorio de apa-
ratos del manual detallado.
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5.1 Preparacion de aparatos y materiales

5 Montaje y configuracion

5.1 Preparacion de aparatos y materiales

Va a necesitar:

Un 916 Ti-Touch con barra de soporte montada, anillo de ajuste y por-
taelectrodos

Un agitador de varilla 802 Stirrer o iman agitador con el agitador mag-
nético montado (segun la variante de producto)

Una unidad de dosificacion inteligente (UDI) con un accionamiento de
tipo 800 Dosino

0

Una unidad intercambiable inteligente o no inteligente (Ull o Ul) con
un 805 Dosimat

Un electrodo pH con cable de conexién

Un recipiente de titulacion

Reactivo de titulacion, p. gj., sosa caustica o acido clorhidrico

Una punta de bureta

Agua desionizada (descarbonatada)

Una impresora USB con cable de conexion, si necesita imprimir infor-
mes

Una balanza analitica

5.2 Configuracion de un nuevo reactivo de titulacion

El Ti-Touch puede gestionar todos sus reactivos de titulacion y soluciones
auxiliares. La ventaja de ello es que los datos relevantes de estas solucio-
nes (como, p. €j., la concentracion o el titulo) se pueden compensar y
supervisar de forma automatica.

n NOTA

Para seguir las instrucciones siguientes, debe haber colocada una uni-
dad de bureta inteligente y nueva de fabrica. Es decir, el chip de datos
no debe contener aun datos del reactivo de titulacion.

Puede configurar las soluciones en Sistema > Reactivos de titulacion.

916 Ti-Touch



916 Ti-Touch

5 Montaje y configuracién

Proceda de la siguiente forma:

1

2

Apertura del listado de reactivos

» En el didlogo principal, pulse [Sistemal].

= Pulse [Reactivos de titulacion].

= Pulse [Nuevol.
Ahora visualizara una entrada que representa la unidad de bureta
colocada.

Reactivos de titracion / Nuevo

Aparato d.contr. Dosificador

Ti-Touch D1

Selec-
cionar

= Pulse [Seleccionar].

Reactivos de titracion / Editar @

vl
1.000 ‘ ‘ molfL ‘ﬂ

1.000 ‘ ‘ ‘ﬂ

Fecha det. tit. 2012-03-12 08:13:54

S Unidad Opciones
I Cancelar _ Vida Gtil J de dosif. J del titulo !

Introduccion de los datos del reactivo de titulacion

Reactivo titr.

Concentracion

Comentario

Titulo

Ahora puede introducir los datos necesarios para el reactivo de titula-
cion. Los botones con el simbolo de seleccion abren listados de selec-
cion con propuestas Uutiles.

21
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5.2 Configuracion de un nuevo reactivo de titulacion

= Pulse el campo de entrada Reactivo titr..

Reactivos de titracion / Editar

Reactivo titr.

Al B C | D E F G X

Hi 1l J K L M N| o
O| P | Q| R| S| T U

V W X | Y Z2| . == =

I Cancelar J a..z J 0.9 J

Caracteres
especiales J OK

= Introduzca un nombre para el reactivo de titulacion.
= Confirme la entrada con [OK].

= Introduzca otros datos, como, por ejemplo, el titulo y la concen-

tracion.

El manual del 916 Ti-Touch contiene mas informacion sobre los
ajustes que se pueden efectuar para el reactivo de titulacion.

El nuevo reactivo de titulacion se ha afadido al listado. Se muestra el
tamano del cilindro y el tipo de unidad de bureta. En la columna
Dosificad. se indica si se ha colocado el reactivo de titulacion y en
qué conector y aparato.

Sistema / Reactivos de titracion E]

Reactivo de titracion Cil. |Tipo Dosificad.
c(AgNO3) = 0.1 mol/L 10 mL|{UDI

c(HC) = 0.1 mol/lL 10 mL(UDI D1/Ti-Touch
c(NaOH) = 0.1 mol/L 5 mL |UDI

D o | o | cuw |

916 Ti-Touch



5 Montaje y configuracién

H NOTA

Con los tipos UDI (unidad de dosificacion inteligente) y Ul (uni-
dad intercambiable inteligente) se pueden transferir datos directa-
mente desde el chip de datos.

El tipo Ul (unidad intercambiable no inteligente) no incluye chip de
datos. El usuario puede crear el reactivo de titulacion pulsando
[Nuevo].

3 Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [ 7 ].

53 Configuracion de un nuevo sensor

El 916 Ti-Touch puede gestionar todos sus sensores. La ventaja de ello es
que los datos relevantes de estos sensores (como, p. €j., la vida util) se
pueden supervisar de forma automatica.

Puede configurar los sensores en Sistema > Sensores.

Proceda de la siguiente forma:

1 Apertura del listado de sensores

916 Ti-Touch

En el didlogo principal, pulse [Sistemal].

Pulse [Sensores].

Pulse [Nuevo].

Ahora puede ver la lista de los tipos de sensor que se pueden
seleccionar.

Sensores / Nuevo
L -

Por favor, elija un tipo de sensor.

Electrodo pH

Electrodo metal

Otro sensor

Sensor temp.

Pulse [Electrodo pH].
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5.3 Configuracion de un nuevo sensor

2 Introduccion de los datos del sensor
Ahora puede introducir los datos necesarios para el sensor.

= Pulse el campo de entrada Sensor.

Sensor|
AlB|lc| D|E|F|G| X
Ho ooty kKL M| N o=
o Pl R/ 8 T U
V W X Y|2Z _ = =
| cocor | 2z | o |Cram| ox |

= Introduzca un nombre para el sensor.

= Confirme la entrada con [OK].

= Introduzca otros datos, como por ejemplo el numero de serie.
El manual del 916 Ti-Touch contiene mas informacion sobre los
ajustes que se pueden efectuar para los sensores.

E NOTA

Si trabaja con un sensor inteligente (iTrode), los datos del sensor se
aplicaran automaticamente en el Ti-Touch. En el listado de senso-
res se mostrara un iTrode conectado con trazo verde.

3 Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [ 7 ].
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5 Montaje y configuracién

54 Configuracion de la impresora
Si desea imprimir resultados y curvas de titulacion, debera configurar la
impresora en el directorio de aparatos.

Proceda de la siguiente forma:

1 Apertura del didlogo de impresora

= En el didlogo principal, pulse [Sistemal].
= Pulse [Directorio de aparatos].

Sistema / Directorio de aparatos E]

Nombre aparato Tipo aparato
916 Ti-Touch Manejo de Ti-Touch
Ti-Touch Titulador Ti-Touch
Printer Impresora

—_— | e |

2 Introduccion de los datos de la impresora
= Seleccione Impresora y pulse [Editar].

Directorio de aparatos / Editar

Tipo de aparato: Impresora

Nombre aparato Printer ’
Comentario ’
Impresora off ’ﬂ
Conector usB ’ﬂ

I st o | opcies |

= Pulse el simbolo de seleccion, junto al campo de entrada Impre-
sora, y seleccione un tipo de impresora.

= Si ha conectado una impresora USB, pulse el simbolo de seleccion
junto al campo de entrada Conector y seleccione USB.

916 Ti-Touch



5.4 Configuracion de la impresora
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= Sidesea utilizar una impresora de su red de trabajo, pulse el sim-
bolo de seleccion junto al campo de entrada Conector y selec-
cione Ethernet.
En el capitulo Directorio de aparatos del manual detallado encon-
trard informacion sobre la forma de conectar el Ti-Touch a la red
de la empresa y los ajustes necesarios en Impresora de red.

3 Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [ ' 1.

H NOTA

Los informes se pueden crear también como archivos PDF y guardarlos
en una memoria USB o en un directorio de archivos habilitado en la red
de la empresa.

En el capitulo Directorio de aparatos del manual detallado encontrara
informacion sobre los ajustes necesarios para habilitar un directorio de
archivos.
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6 Ejecucion de una titulacion simple

6 Ejecucion de una titulacion simple

6.1

916 Ti-Touch

Creacion del método de titulacion

Cree un método para una titulacion simple. Un método contiene una serie
de instrucciones que se procesan sucesivamente.

A partir de una muestra, debe determinarse el contenido de acido o base
mediante una determinacion triple. Si una impresora esta conectada, al
final de la determinacion se imprimira automaticamente un informe con el
resultado y la curva.

Proceda del modo siguiente:

Creacion de un método nuevo

1 Carga de la plantilla de método

» En el didlogo principal, pulse [Cargar método] y, a continuacion,
[Nuevo método].

Cargar método / Nuevo método

Plantillas de métodos Metrohm

Titracion dindmica pH
Titracion dinamica U
Titracién mondtona pH
Titracién monétona U
Titracioén a punto final pH
Titracioén a punto final U

Calibracion electrodo pH

< v

Test del electrodo de pH

Método | Cargar I
_ vacio plantilla
= Escoja la plantilla Titulacion dinamica pH y pulse [Cargar
plantilla].

En caso de que aparezca un mensaje para modificar un método
existente, confirmelo con [Si].
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6.1 Creacion del método de titulacion

En el dialogo principal, pulse [Editar parametros].

Pardmetros / Secuencia | ’

Método actual: Nuevo método

01 DET pH Titracién dinamica pH

02 CALC Calculos

03 REPORT Informe

04
Gl{ardar Opcifmes | Insertar Borrar Editar I
método de método

instruccion | instruccion | instruccion

El nuevo método contiene tres instrucciones:

— DET pH

Contiene los parametros para la titulacion.
- CALC

Aqui se define el calculo del resultado.
— REPORT

Contiene el listado de los informes que se van a imprimir.

E NOTA

Si no ha conectado ninguna impresora, borre la instruccion
REPORT. En caso contrario, al iniciar la determinacién se mostrara
un mensaje de error.
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6 Ejecucion de una titulacion simple

Definicion del reactivo de titulacion

1 Apertura de los ajustes del dosificador
= Seleccione la instruccion DET pH y pulse [Editar instruccion].

Secuencia / Editar instruccion E]
01 DET pH Titracion dindmica pH

Evaluacion potenciométr.

Condiciones de arranque ‘ Sensor ‘
Parametros de titracion ‘ Dosificador
Condiciones de parada ‘ Agitador ‘

= Pulse [Dosificador].

Editar instruccion / Dosificador D

01 DETpH Titracion dindmica pH

Dosificador v
no definido ‘ v

Reactivo titr.

2 Seleccion del conector del dosificador
» En Dosificador, pulse el simbolo de seleccion y seleccione un
conector MSB.

Asegurese de que el dosificador también esté conectado al conector
MSB que ha seleccionado.
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6.1 Creacion del método de titulacion

3 Seleccion del reactivo de titulacion

En Reactivo titr., pulse el simbolo de seleccion.

Editar instruccion / Dosificador E]

no definido

C(NaOH)=0.1 moliL

I c | Selec-
2nceay cionar

En el listado aparecen los reactivos de titulacién configurados

hasta el momento.

Seleccione un reactivo de titulacion y pulse [Seleccionar].

Pulse la tecla fija [<=].

Definicion de las condiciones de parada

1 Apertura del didlogo

Pulse [Condiciones de paradal.

Editar instruccion / Condiciones de parada O

01 DETpH Titracién dindmica pH
Volumen de parada 100.000 mL
Valor med. parada pH off
Parada EP
Volumen después EP off mL
Tiempo de parada i s

Veloc. llenado maxima mL/min

e

2 Definicion del volumen de parada

Pulse el campo de entrada Volumen de parada.

Introduzca un valor que se corresponda con el volumen del cilin-

dro de la unidad de bureta utilizada.

Acepte el valor pulsando [OK] y cierre el didlogo de entrada.

916 Ti-Touch



916 Ti-Touch

6 Ejecucion de una titulacion simple

3 Definicion del nimero de puntos de equivalencia

= Pulse el campo de entrada Parada EP.
» Introduzca 2y cierre el didlogo de entrada con [OK].
= Pulse dos veces la tecla fija [<7].

Con estos parametros como condiciones de parada, la titulacion fina-
lizara automaticamente en cuanto se hayan encontrado dos puntos
de equivalencia. En caso de que Unicamente se detecte un punto de
equivalencia o de que no se detecte ninguno, la titulacion finalizara
cuando se haya dosificado un volumen del cilindro completo.

Definicion de un calculo
En el didlogo con el desarrollo del método aparecen de nuevo las tres ins-

trucciones.

1 Apertura de la seleccion de las plantillas de resultados
= Seleccione la instruccion CALC y pulse [Editar instruccion].

3

Secuencia / Editar instruccion

02 CALC Calculos

Resultado Nombre de resultado

o | |

= Pulse [Nuevo].

Editar instruccién / Nuevo calculo

Plantillas de resultados Metrohm

Conten.(mg/g)blanco ded.
Contenido (%)
Contenido (g/L)

Contenido (mmol/L)
Contenido {mol/L)
Contenido (ppm)
Indice de bromo

KFC contenido (%)

Crear Cargar I
_ nuevo plantilla

<« ()
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6.1 Creacion del método de titulacion

2 Seleccion de la plantilla de resultados

= Seleccione la plantilla de resultados Contenido (%) y pulse [Car-
gar plantilla].
En la ventana de indicacion que aparece ahora se indica que en la
férmula de calculo aparece el caracter comodin F1 para la masa
molar de la muestra.
= Pulse [Siguiente].

Nuevo calculo f Cargar plantilla O

F1=

F2=

Fa=

F4=

F5=

_ Cancelar J Anterior J Siguiente]

HLE

Fé=

F7=

Fa=

Fo=

1IN

3 Definicion de la masa molar

= Pulse el campo de entrada F1=.
= Introduzca la masa molar de la muestra y confirme con [OK].
= Pulse [Siguiente].

Editar instruccion / Editar calculo O

02 CALC

I Nota J

Nombre de resultado

Formula calc. R1

Calculos

Contenido (%)

EP1*CONC*TITER"36.46"0.1/C00 ‘

Unidad de resultado

Variable
resultado

—

Numero de decimales L 4

L

Limites
resultado

Opciones
resultado

|

4 Definicion de las propiedades del resultado

Ahora puede modificar los datos para el calculo de resultados (p. €j.,
el nombre del resultado o el nimero de decimales).
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6 Ejecucion de una titulacion simple

= Cierre el didlogo para el calculo pulsando dos veces [<~]. Vuelve
a aparecer el didlogo con las tres instrucciones.

Definicion de la visualizacion del informe

1 Apertura de la instruccion del informe
= Seleccione la instruccion REPORT y pulse [Editar instruccion].

—
Secuencia / Editar instruccion i !
03 REPORT Informe

01 Informe de resultados
02 Curva
03

T
e inorme MM msertar | Borar | eatar |

Ya hay dos informes predefinidos. Tras cada determinacion se
imprimira automaticamente un informe de resultados y una curva
de titulacion segun estos datos predefinidos.

2 Ajuste del informe de resultados
= Seleccione Informe de resultados y pulse [Editar].

ff
Editar instruccién f Editar informe i !

Ajustes para el informe de resultados

[W) Propiedad. determinacin -
[W) patos muestras

[Coatos sensor

[N oatos reactivo titr.

[W) patos primarios

H:l Variables com. empleadas

v
Aqui puede seleccionar qué datos desea imprimir en un informe
de resultados.

= Seleccione otros datos (p. €j., Datos sensor y Datos reactivo
titr.) pulsando la casilla correspondiente.

= Cierre el didlogo pulsando la tecla fija [<7].
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6.1 Creacion del método de titulacion

3 Definicion de la representacion de la curva
= Seleccione Curva y pulse [Editar].

Editar instruccion / Editar informe

Ajustes para la impresién de la curva

Instruccion
01 DET pH Titracion dinamica pH

D Propiedad. determinacion

Tamarno Opciones | Seleccionar
_ de curva J de curva J instruccion
Se pueden efectuar diversos ajustes para definir el modo de visua-

lizacion de la curva de titulacion.
= Pulse [Opciones de curval].

Editar informe / Opciones de curva E]

Visualizacion de la curva para modo DET

Volumen ‘ v
Eje y1 ‘ Valor medido ‘ v Color . v
Eje y2 ‘ ninguno ‘ v Color . v

Emparrillado

D Visualizar puntos medida

Eje x

Aqui puede, p. €., seleccionar los colores de la curva de medida o
anadir un segundo tipo de curva.

Pulse el campo de entrada Eje y2 y, a continuacion, seleccione
ERC. Después, cierre el dialogo con [<=] o con [Seleccionar].
Asi se imprimira también la curva ERC (primera derivada) ademas
de la curva de titulacion estandar.
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6 Ejecucion de una titulacion simple

Pulse tres veces [<].

Parametros / Secuencia E]

Método actual: Nuevo método

01 DET pH Titracion dinamica pH

02 CALC Caélculos

03 REPORT Informe

04
Guardar Opciones Insertar Borrar Editar
método de método | instruccién | instruccidon | instruccién

Guardado del método

1 Guardado del método

Pulse [Guardar método].

Secuencia / Guardar método

Memoria

Memoria interna ‘ v

Grupo principal ‘ v ‘

Nuevo método ’ Vv

Grupo

Nombre del archivo

ey —

Puede guardar el método en la memoria interna del aparato, en
un soporte de datos USB o en un directorio de archivos habilitado
de la red de ordenadores. Ademas, también puede crear diferen-
tes grupos o carpetas para los métodos.

Pulse el campo de entrada Nombre del archivo.

Introduzca un nombre para el método.

Confirme la entrada con [OK] y cierre el editor de textos.

Guarde el método pulsando [Guardar].

El método se archiva en la carpeta Grupo principal.

Pulse la tecla fija [<=] o [} ] para ir al didlogo principal.
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6.2 Introduccion del nombre del usuario y los datos de muestra

6.2 Introduccion del nombre del usuario y los datos de
muestra

Hay dos opciones para introducir datos de muestra como, por ejemplo, el
peso de muestra, en el aparato. En las series de muestras con muchas
muestras diferentes se puede utilizar la tabla de muestras. En las determi-
naciones individuales o series de muestras con los mismos datos de mues-
tra, estos se pueden introducir en la pagina principal del didlogo del apa-
rato.

En la primera determinacion, que se realiza para probar el método creado,
introduzca los datos en la pagina principal.

N

Nuevo método 11:48:45
L

Usuario

Identificacion 1 ‘ ‘

Identificacion 2 ‘ ‘

o | o ]

Peso de muestra

Editar
parametros

Cargar

método | Resultados I

I Sistema | | Control |

Introduccion de los datos

1 Introduccion del nombre del usuario

= Pulse el campo de entrada Usuario.
= |ntroduzca su nombre.
= Confirme la entrada con [OK].

2 Introduccion de las identificaciones de muestras

= Pulse el campo de entrada Identificacién 1.

= Introduzca una designacion para su muestra (p. €j., tipo de mues-
tra 0 un numero de analisis).

= Confirme la entrada con [OK].

= Pulse el campo de entrada Identificacion 2.

= Introduzca una nueva designacion para la muestra (p. €j., un
numero de lote o una fecha de toma de la muestra).

= Confirme la entrada con [OK].
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6 Ejecucion de una titulacion simple

3 Introduccion del peso de muestra

= Pulse el campo de entrada Peso de muestra.

= Introduzca un valor para el peso de muestra.

= Confirme la entrada con [OK].

= Abra el listado de seleccion para la unidad del peso de muestra
pulsando el simbolo de seleccion.

= Seleccione una unidad.

H NOTA

También puede introducir una unidad propia. Pulse el campo de
entrada de la unidad. Con el editor de textos podra introducir el
texto que quiera.

Aplicacion del peso de muestra de la balanza

Si ha conectado una balanza, no es necesario que abra el dialogo de
entrada del peso de muestra ni de la unidad. En la balanza, pulse la tecla
(con el simbolo de impresora) para imprimir el peso. El peso de muestra y
la unidad correspondiente se transfieren al 916 Ti-Touch y se muestran en
el dialogo principal.

NOTA

Consulte como conectar y configurar la balanza en el manual detallado
del 916 Ti-Touch.

E NOTA

Que el peso de muestra se introduzca en la pagina principal o en la
tabla de muestras depende de si la tabla de muestras esta encendida o
apagada.

Como apagar la tabla de muestras:

1 Desactivacion de la tabla de muestras

= Pulse Control.

= Sila casilla de verificacion delante de Tabla de muestras esta
activada, pulsela para desactivarla.

= Pulse la tecla fija [<=].
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6.3 Realizacion de una determinacion

6.3 Realizacion de una determinacion

6.3.1 Preparacion de la titulacion

Con la funcion Preparar se lavan y se llenan sin burbujas el cilindro y
todos los tubos de la unidad de bureta. Esta funcion se debe realizar antes
de la primera determinacién o una vez al dia.

Preparacion de la unidad de bureta

Proceda del modo siguiente:

1 Apertura del control manual

= Pulse la tecla fija [ ) ] (= Control manual).

Control manual
k J

Por favor, elija la funcién deseada.

/5 A
) Medir [ Dosificar
7

T
nn -
Yo

= Seleccione Dosificar.

2 Ejecucion de la funcion de dosificacion “Preparar*

E NOTA

Asegurese de que la punta de la bureta esté colocada en un reci-
piente que pueda contener un multiplo del volumen del cilindro de
su unidad de bureta.
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6 Ejecucion de una titulacion simple

= Pulse [Preparar].
Aparece el mensaje siguiente:

Verifique la punta de la bureta. Debe apuntar
al vaso.

;Desea continuar?

Si No

= Pulse [Si].
Se ejecuta la preparacion. En la pantalla se muestra el desarrollo
de la funcion. Consulte los detalles de la funcion Preparar en el
manual del 916 Ti-Touch.

= Pulse la tecla fija [ {'1.
Preparacion de la muestra

1 Lavado del electrodo y de la punta de bureta (asi como del
agitador de varilla segun la variante de producto)

= Coloque un recipiente vacio en el stand de titulacion.

= Lave el electrodo y la punta de bureta (asi como el agitador de
varilla segun la variante de producto) con agua desionizada (o0 un
disolvente adecuado) del frasco lavador.

2 Colocacion de la muestra

» Disuelva la muestra en el recipiente de muestras con agua desioni-
zada (o un disolvente adecuado).

= Coloque el recipiente de muestras en el stand de titulacion.

= Sumerja el electrodo y la punta de bureta (asi como el agitador de
varilla segun la variante de producto) en la solucion de muestra.

Ejecucion de la titulacion

1 Inicio del método
= Pulse la tecla fija [ > ] (= Arrancar).

Se inicia la determinacion. Se muestran los diferentes pasos del
método.

Cuando se inicia la titulacion, aparece la curva de titulacion y los
valores actuales (valor medido, volumen, temperatura). Durante el
progreso de la titulacion, la curva se vuelve a escalar automatica-
mente, de manera que siempre aparece el desarrollo completo de la
titulacion.
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6.3 Realizacion de una determinacion

E
)
Método 1

"
01 DETpH Titracién dinamica pH
pH
SO OOt OO
pH 3.978
3401
0.3416 mL
320 250 °C
3.00
2.80 R i
0.00 0.10 0.20 0.30
U L]
Cancelar Visuali- Editar
I Pausa instruccion | zacion | parémetrosl Resultados I

Pulsando la tecla fija [<=] se puede ir a la pagina principal durante
una determinacion en curso. Ello permite modificar parametros indi-
viduales durante esta. Sin embargo, solamente se pueden modificar
aquellos parametros que no afectan decisivamente a la determina-
cion en curso. Con el boton [Visualiz. en vivo] del dialogo principal
se puede volver a la representacion en tiempo real de la determina-
cion.

Tras la titulacion, se imprimen los dos informes definidos, siempre
que se haya conectado y configurado una impresora.

6.3.3

Visualizacion de los resultados

Tras la determinacion, aparece la pagina de resultados.

Los resultados de la ultima determinacion estan disponibles siempre en

Resultad

Resultados

Fecha/hora

01 DET pH
EP1

Tabla de

Contenido (%)

resultados

0s.

Método actual: Método 1

det. 2012-03-29 15:21:57
6.97 %

Titracién dinamica pH
pH 7.580 9.9999 mL

| | Recalcular | Curva |

Mas
datos !

Se muestra el nombre del resultado y el resultado. Ademas, aparecen el
valor medido y el volumen de los puntos finales detectados.

Proceda del siguiente modo para visualizar la curva de titulacion:
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6 Ejecucion de una titulacion simple

1 Visualizacion de la curva de titulacion
= Pulse [Curval.

Resultados / Curva 1
01 DET pH Titracion dinamica pH

pH
12

10

5 10
U [l

Detalles Listado de Opciones I
_ punto final | puntos med.! de curva
En [Opciones de curva] puede modificar la visualizacién de la

curva.
= Vuelva a la pagina de resultados pulsando la tecla fija [<~].

Recalculacion de la determinacion
Una vez finalizada la titulacion, esta se puede recalcular.

En el nuevo calculo se pueden modificar, p. €j., el peso de muestra, la for-
mula de calculo o los parametros de evaluacion. Posteriormente también
se pueden indicar variables, como, p. ej., el volumen final, la duracion
total de la titulacion o el valor medido inicial.

A titulo de ejemplo, se calcula la duracion de la titulacion.

Adicion y recalculacion de un calculo

Proceda de la siguiente forma:

1 Apertura de la instruccion CALC

= Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [ {2 1.
= Abra el método con [Editar parametros].
= Seleccione la instruccion CALC y pulse [Editar instruccion].

2 Adicion de un nuevo calculo
= Pulse [Nuevo].
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6.3 Realizacion de una determinacion

Pulse [Crear nuevo].

Editar instruccion / Editar calculo D

02 CALC Calculos

Nombre de resultado

R2 ‘

Férmula de calc. R1 ‘ ‘

Numero de decimales L 4

Unidad de resultado % v

I Variable Limites Opciones
Nota resultado resultado resultado
Pulse el campo de entrada de la formula de calculo.

Pulse [Variables].

Férmula de calculo / Variables D

Variable Descripcién r'Y
coo Peso de muestra ’i|
Cci1 Identificacion de muestra 1
Cl2 Identificacion de muestra 2

TITER Titulo reactivo titr. seleccionado
CONC Conc. del reactivo de titracién seleccionado
EP# Volumen/Cantidad del p. final EP#
MCV Volumen final
MCD Duracion total del modo ?
I Gancelar J Var_iables J Result‘ad_ost Variables J Insertar !
de sistema | Estadistica comunes

Seleccione la variable MCD y pulse [Insertar].
Confirme mediante [OK].

Pulse el nombre del resultado en el campo de entrada y escriba un

nombre.
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6 Ejecucion de una titulacion simple

= En caso de necesidad, defina la unidad de resultado y el numero
de decimales.

Editar instruccion / Editar calculo E]

02 CALC

I Nota J

Nombre de resultado

Férmula de calc. R2 ‘ MCD

Numero de decimales v

Unidad de resultado sec v

Calculos

tiempo de titulacion ‘

Variable Limites Opciones
resultado resultado resultado

= Vuelva al didlogo de calculo pulsando la tecla fija [<=].

02 CALC

Secuencia / Editar instruccion E]

Calculos

Resultado

Nombre de resultado

R1
R2

contenido (%)

tiempo de titulacion

e

3 Recalculacion

= Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [@].
» Abra la pagina de resultados pulsando [Resultados].
= Pulse [Recalcular].

Ahora se muestran dos resultados.

6.3.5 Impresion manual de un informe
Puede imprimir manualmente el informe de una determinacion.

1 Apertura del didlogo de impresion
= Pulse la tecla fija [h].

916 Ti-Touch

43



44

6.3 Realizacion de una determinacion

2

Q

Informe de resultados ‘

Secuencia inform. segun método ‘

Imprimir captura de pantalla ‘

o ntorme. N oo T .. |
de informe impresion informes

En el dialogo de impresion dispone de numerosos informes para la
impresion.

En la parte superior aparece el informe que pertenece a la ventana
de dialogo mostrada anteriormente. En la ventana de resultados, este
es el informe de resultados. También puede imprimir los mismos
informes que se han definido en el método (informe de resultados e
informe de curva).

En [Mas informes], se pueden seleccionar otros muchos informes
como, p. €j., el listado de puntos de medida, el informe de parame-
tros o el listado de reactivos.

Impresion
= Pulse el informe seleccionado

o)
= seleccione otro informe en [Mas informes] y pulse [Imprimir].

916 Ti-Touch



7 Ejecucion de la titulacion con funciones ampliadas

7 Ejecucion de la titulacion con funciones
ampliadas

7.1

916 Ti-Touch

Funcion estadistica

La funcion estadistica puede calcular el valor medio y la desviacion estan-
dar absoluta y relativa (s abs y s rel) de varias determinaciones. El calculo

se efectla de forma continua, es decir, tras cada determinacion ejecutada
se actualiza el calculo hasta alcanzar el nimero fijado de determinaciones.

En una determinacion se pueden calcular varios resultados que, a su vez,
pueden incluirse en el calculo estadistico.

Activacion de la estadistica

1 Edicion de las opciones de método

» En el didlogo principal, pulse [Editar parametros].
= Pulse [Opciones de método].
—

Secuencia / Opciones del método .

Método actual: Nuevo método

D Estadistica

Numero de determin. E

Nota

Guardar | Propie- |

Opciones de| Datos de I
automnat. dades

arr. / par. muestra

Aqui puede definir la funcién estadistica de este método. Puede
indicar el nimero de determinaciones para el que se deben efec-
tuar calculos estadisticos.
Estos ajustes se aplican a todas las determinaciones que se ejecu-
tan con este método.

= Pulse la casilla de verificacion Estadistica.

= Introduzca un valor en Numero de determin..

= Pulse la tecla fija [<7].

» Seleccione la instruccion CALC y pulse [Editar instruccion].
El sequndo calculo Contenido (mol/L) no se debe incluir en el
calculo estadistico.
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7.2 Guardado de la determinacion y del informe PC/LIMS

= Seleccione el nombre del resultado Contenido (mol/L) y pulse
[Editar].
= Pulse [Opciones de resultado].

Editar calculo / Opciones de resultado 1

'

R2 Contenido (mol/L)

Variable para valor medio | SMN2 v
of v

Guardar como titulo

| Guardar como variable comun

Variable E /
Mas I
I opcions:

= En Variable para valor medio aparece el nombre de la variable
en la que se debe archivar el valor medio calculado. Para desacti-
var el calculo estadistico para este resultado, puede modificar esta
asignacion de variable.

= Pulse el simbolo de seleccion junto a SMIN2 y seleccione off.

= Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [].

Guardado de la determinacion y del informe PC/

Los datos de determinacion (listado de puntos de medida, resultados, etc.)
de una titulacion realizada se pueden guardar automaticamente. Esto per-
mite reprocesar o imprimir posteriormente estos datos. Las determinacio-
nes se pueden guardar en un sistema de almacenamiento USB o en una
unidad de una red de ordenadores.

Si desea gestionar los datos de determinacion en una base de datos de un
ordenador, puede guardarlos en un informe PC/LIMS o transferirlos direc-
tamente a un ordenador a través de un puerto serie.

Los informes de PC/LIMS pueden guardarse como archivos TXT (de
acuerdo con ISO 8859-1) o como archivos UTFS.

Para gestionar los datos de determinacion en el ordenador dispone del
software de la base de datos tiBase de Metrohm.
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7 Ejecucion de la titulacion con funciones ampliadas

Definicion de un almacenamiento automatico

Proceda de la siguiente forma:

1 Apertura de las opciones de método

» En el didlogo principal, pulse [Editar parametros].
= Pulse [Opciones de método].
= Pulse [Guardar automat.].

Opciones del método / Guardar automaticamente

El nombre del archivo se ampliara automatica-
mente con fecha y hora.

Guardar determinacion automaticamente

Memoria

Grupo

Nombre del archivo

Proteccion escritura W

__ ) crear informe PciLIMS

2 Activacion del almacenamiento de la determinacion y defini-
cion de la ubicacion de memoria

= Active la casilla de verificacion Guardar determinacion auto-
maticamente.

= En Memoria, seleccione la ubicacion de memoria. Estan disponi-
bles Memoria externa 1 (p. €j., una memoria USB) o Memoria
compartida (ubicacion de memoria en una red de ordenadores).
La memoria USB (memoria externa 1) debe estar conectada al
916 Ti-Touch antes de ejecutar una determinacion. Al seleccionar
una ubicacion de memoria habilitada en una red de ordenadores,
esta se debe definir en el directorio de aparatos. Antes de ejecutar
una determinacion se debe conectar el 916 Ti-Touch a la red
mediante un cable Ethernet.

= Pulse el simbolo de seleccion, junto al campo de entrada Grupo,
y seleccione un grupo existente o cree un grupo nuevo.
En el sistema de almacenamiento se pueden guardar los datos de
determinacion en diferentes grupos (= carpeta en el sistema de
almacenamiento).
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7.2 Guardado de la determinacion y del informe PC/LIMS

Defina la designacion para los nombres del archivo.
Se puede elegir entre dos identificaciones de muestra o el nombre
del método. Si pulsa el campo de entrada Nombre del archivo
podra introducir una designacion propia para los nombres del
archivo.

Active o desactive la proteccion contra escritura.

Puede proteger los datos de determinacion originales para evitar
gue se sobrescriban.

3 Activacion del informe PC/LIMS y definicion de la ubicacion
de memoria

Active la casilla de verificacién Crear informe PC/LIMS.
La ubicacion de memoria para el informe PC/LIMS se define en el
directorio de aparatos.

Vuelva al didlogo principal pulsando la tecla fija [ far ].

NOTA

Consulte los detalles del informe PC/LIMS en el manual detallado
del 916 Ti-Touch.

E NOTA

Estos ajustes son especificos de cada método. En todas las deter-
minaciones que se ejecuten con este método, los datos de deter-
minacion se guardan en la ubicacion de memoria definida. Puede
definir ubicaciones de memoria diferentes para sus métodos.

E NOTA

Los ajustes para el informe de PC/LIMS (memoria, RS-232, codifica-
cion) deben ser efectuados en el dialogo "Editar aparato/Informe
PC/LIMS".
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7 Ejecucion de la titulacion con funciones ampliadas

Ajuste de los parametros de titulacion

Puede optimizar el desarrollo de una titulacion ajustando parametros de
titulacion individuales a las necesidades de la titulacion. En la siguiente
titulacion se modifican la velocidad de agitacion, la velocidad de dosifica-
cion y el tiempo de espera maximo.

Ajuste de la velocidad de agitacion

1 Apertura de los ajustes del agitador
» En el didlogo principal, pulse [Editar parametros].
= Seleccione la instruccion DET pH y pulse [Editar instruccion].
» Pulse [Agitador].

2 Modificacion de la velocidad de agitacion
» Pulse [<] o [+] para modificar la velocidad de agitacion.
Con la casilla de verificacion Desconexion automatica puede
ajustar si el agitador se debe apagar tras la titulacion.
= Pulse la tecla fija [<=] para volver a la instruccion DET pH.

Modificacion de los ajustes de la titulacion

Para la adicion del reactivo de titulacion y el registro de los valores medi-
dos durante la titulacion hay disponibles tres conjuntos de parametros pre-
definidos (lenta, optima y rapida). Son adecuados para la mayoria de las
aplicaciones.
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7.3 Ajuste de los parametros de titulacién

También puede efectuar ajustes propios.

1 Modificacion de la velocidad de dosificacion

50

Pulse [Parametros de titulacion].

Editar instruccion / Parametros de titracion

01 DETpH Titracion dinamica pH

Velocidad de titracion lenta v
e

rapida
Temperatura ——— °C

Usuario

En Velocidad de titulacidn, seleccione Usuario.

Ahora, todos los ajustes del conjunto de parametros ajustado
anteriormente estan disponibles en Parametros definidos
usuario.

Pulse [Parametros definidos usuario].

Pardmetros de titracion / Param. def. usuario

01 DETpH Titracién dinamica pH

Densidad puntos med.

:

Incremento minimo 10.00 ML
Incremento maximo o ML
Velocidad dosif. maxima mL/min

mV/min

Pulse el campo de entrada Velocidad dosif..

Velocidad de dosificacion maxima significa que se va a aplicar
la maxima velocidad de dosificacion posible en cada caso. Esta
depende del tamafio del cilindro dosificador. Si se utiliza un cilin-
dro de 20 mL se dosificara el doble de rapido que con un cilindro
de 10 mL.

Si desea especificar una velocidad de dosificacion determinada,
debera introducir aqui un valor numérico.

Introduzca un valor de, p. €., 20 mL/min y confirme con [OK].

Deriva de sefal

Tiempo espera min.

.
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2 Modificacion del tiempo de espera maximo

= Pulse el campo de entrada Tiempo de espera max. situado
abajo a la derecha.
Este valor determina el tiempo maximo entre dos pasos volumétri-
cos. Si se alcanza la deriva de sefal ajustada antes de que transcu-
rra el tiempo de espera, se produce el siguiente paso volumétrico
de inmediato. El tiempo de espera maximo solamente se utiliza en
caso de valores de deriva elevados, es decir, antes y después de
un punto de equivalencia.

» Introduzca un tiempo de espera un poco mas largo, p. ej. 30's, y
confirme con [OK].

= Pulse tres veces la tecla fija [<7].
Ahora se vuelve a visualizar el desarrollo del método con las tres
instrucciones.

Creacion de una tabla de muestras

Si desea preparar una serie de muestras con antelacion, puede utilizar la
tabla de muestras. Proceda de la siguiente forma:

Llenado de una tabla de muestras con datos de muestra

1 Activacion de la tabla de muestras
= En el didlogo principal, pulse [Control].

i_J Estadistica
\ZI Tabla de muestras

‘:] Autoarranque

Numero de autoarr.

=

°_|

_ F it | Borrar Reiniciar Borrar I
SYOUILOS tabla autoarr. estadistica

= Active la casilla de verificacion Tabla de muestras.

N° de muestra
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7.4 Creacion de una tabla de muestras

2

LYy LT

= Vuelva al dialogo principal pulsando la tecla fija [<=].
Ahora se visualiza un nuevo boton en el dialogo principal.

Nuevo método 19:22:20

D. Mdiller ‘

Usuario

Tabla de muestras Linea 0 de 0

Tabla de muestras ‘

parEég;:t:{,-OS l Resultados I

J

I Sistema J 32{23{, J Control

Introduccion de datos de muestra
= Pulse [Tabla de muestras].

Tabla de muestras

N° Identification 1 Peso de muestra

1

Cargar/ Propie- Insertar "
I Gua?darJ daclloes J linea J | Editar '

La tabla de muestras todavia esta vacia. La primera linea esta mar-
cada.
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7 Ejecucion de la titulacion con funciones ampliadas

= Pulse [Editar].

Tabla de muestras / Editar
Ndmero de linea

Método

v|

Nueva muestra

Identification 1 ‘ ‘

Identification 2 ‘ ‘
1.0 ‘ ‘ g “V

= Pulse el simbolo de seleccion junto al campo de entrada Método.

= Seleccione un método guardado.
Se puede seleccionar un método determinado para cada muestra
que debe ser procesada. En caso de que no se indique ningun
método, se ejecutara el método que esta actualmente cargado.

= Rellene los campos para las identificaciones de muestras y el peso
de muestra.
Una vez introducido el peso de muestra se cambia automatica-
mente a un numero de linea superior. El peso de muestra
siguiente se puede introducir directamente.
En el dialogo de propiedades de la tabla de muestras se puede
modificar el criterio por el cual se cambia el nimero de linea a un
numero superior, en [Opciones de edicion].

Propiedades / Opciones de edicion

Peso de muestra

Terminar linea con v

. . . . Identificacion 1
Copiar automat. en siguiente linea:

Método Identificacion 2

manual

Identificacion 1 [T eSU us TTuesTa—

= Vuelva a la tabla de muestras pulsando la tecla fija [<7].
= Tras haber introducido la cantidad deseada de datos de muestra,

vaya al didlogo principal pulsando la tecla fija [ 12 1.
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7.5 Ejecucion de titulaciones con la tabla de muestras

7.5 Ejecucion de titulaciones con la tabla de muestras

Ejecute titulaciones con las muestras para las que haya introducido datos
de muestra.

Cada vez que pulse la tecla fija [ > 1, se cargaran los datos de muestra de
la linea superior de la tabla de muestras y se utilizaran para la titulacion
actual. Al finalizar la titulacion, esta linea se borrara. En la siguiente titula-
cion, se utilizaran los datos de muestra de la linea siguiente.

Tras cada titulacion se imprimira un informe de resultados y se guardara
un informe PC/LIMS, en caso de que lo haya definido o activado.

ﬂ NOTA

También es posible usar la tabla de muestras en las determinaciones
automatizadas.
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8 Configuracion de la administracion de usuarios

8 Configuracion de la administracion de usuarios

8.1

916 Ti-Touch

Si trabajan diferentes personas en el aparato, recomendamos utilizar la
administracion de usuarios del 916 Ti-Touch. De este modo, cada persona
puede acceder con su identificacion de usuario. En este caso, los informes
incluyen automaticamente los nombres del usuario correspondientes.

También puede ajustar un nivel de dialogo para cada usuario. Ademas del
dialogo experto, con acceso a todas las funciones y ajustes, se puede
seleccionar un dialogo de rutina con derechos de acceso limitados. Las
funciones disponibles y las areas de dialogo se pueden configurar para el
didlogo de rutina.

A los usuarios que gestionan métodos y estan autorizados a efectuar ajus-
tes de configuracion se les pueden asignar derechos de administrador.

Si crea un listado de usuarios puede utilizarlo de diferentes maneras.
Puede utilizar diferentes combinaciones de opciones de login. A continua-
cion se indican tres opciones:

= El nombre del usuario se puede seleccionar en el didlogo principal, sin
login

= Login automatico con memoria USB

= Login con contrasena

Creacion de un listado de usuarios

En todas la opciones de login de los usuarios es necesario crear un listado
de usuarios.

Definicion de un usuario

Proceda de la siguiente forma:

1 Apertura de la administracion de usuarios

» En el didlogo principal, pulse [Sistemal].
» Pulse [Ajustes del sistema].
= Pulse [Admin. usuarios].
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8.1 Creacion de un listado de usuarios

Ajustes del sistema / Administracion usuarios

Usuario Dialogo Estado

| Nuevo I

2 Creacion de un usuario nuevo

Pulse [Nuevo].

Administracion usuarios / Editar usuario

Usuario

Nombre completo

Dialogo Dialogo experto

Estado

Derechos admin. Izl

activo

Firma
método

. Firma

Pulse el campo de entrada Usuario e introduzca una identifica-
cion de usuario univoca (p. ej. abreviatura). Cierre el didlogo de
entrada con [OK].

Pulse el campo de entrada Nombre completo e introduzca su
nombre. Cierre el dialogo de entrada con [OK].

En el listado de seleccion, pulse Dialogo y seleccione Dialogo
experto o Diadlogo rutina. Recuerde que los ajustes del sistema
solamente se pueden modificar en el didlogo experto.

Este ajuste solamente surte efecto cuando se trabaja con login.
Active o desactive los derechos de administrador.

La administracién de usuarios solamente se puede utilizar con
derechos de administrador. Al menos una persona debe poseer
derechos de administrador.

Vuelva a la administracion de usuarios pulsando [<~].

Defina otros usuarios.

Pulse [ 2 ] para ir al didlogo principal.
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Si desea trabajar sin login, es suficiente crear un listado de usuarios.
Cada usuario puede seleccionar su entrada en el listado de usuarios
del didlogo principal. El nombre del usuario se imprimira en los infor-
mes o se guardara en una determinacion.

Login automatico con memoria USB

Es posible identificar automaticamente al usuario sin necesidad de introdu-
cir una contrasefna. Si cada usuario utiliza una memoria USB propia con su
perfil de usuario, el aparato podra identificar a quién pertenece la memo-
ria USB conectada al arrancar. El login de usuario se efectua automatica-
mente.

La memoria USB se puede utilizar para guardar datos de determinacion,
métodos e informes PC/LIMS o para hacer una copia de seguridad de todo
el sistema.

Creacion de perfiles de usuario

Para cada usuario se debe crear un perfil ID en una memoria USB sepa-
rada. La memoria USB se debe haber formateado.

Proceda de la siguiente forma:

1 Conexion de la memoria USB

= Pulse [ 12} ] para ir al didlogo principal.

= Conecte una memoria USB en la parte posterior del 916 Ti-Touch.

» Espere hasta que aparezca un mensaje que confirme la deteccion
de la memoria USB.

2 Guardado del perfil de usuario

= Vaya a la administracion de usuarios con [Sistemal], [Ajustes del
sistema] y [Admin. usuarios].

= Seleccione un nombre del usuario.

= Pulse [Crear perfil ID].

Aparece un mensaje que confirma la creacion del perfil ID.

Si crea ahora las opciones de login, entrara automaticamente con
este perfil ID.
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8.2 Login automatico con memoria USB

Ajuste de las opciones de login

n NOTA

Los siguientes pasos solo son posibles si el usuario dispone de derechos
de administracion.

Proceda de la siguiente forma:

1 Apertura de las opciones de login

= Pulse [Opciones de login] en la administracion de usuarios.

Administracién usuarios / Opciones de login W

D Login por nombre de usuario
D Login por perfil de identific.

después de E min

Audit Opciones
I Trail _ Razonesgly modiﬂc.l I

2 Activacion del login con perfil de identificacion

= Active Login por perfil de identific..
= Desactive todos los ajustes restantes.
= Vuelva a la administracion de usuarios pulsando [<=1].

Si ha creado un perfil ID anteriormente, puede confirmar la consulta
sobre la creacion de perfiles ID con [Si]. Asegurese de que la memo-
ria USB esta conectada.

E NOTA

Si todavia no ha creado ningun perfil ID, debera confirmar la pre-
gunta con [No]. A continuacion, podra desactivar Login por per-
fil de identific. y crear un perfil ID en la administracion de usua-
ros.

Confirme los mensajes que aparezcan con [Si].
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Ahora se realiza el login automaticamente.

3 Login
= Una vez se le haya solicitado conectar la memoria USB con su per-
fil ID, pulse [OK].
= Para realizar el login de otro usuario con perfil ID, en el didlogo
principal pulse [Control/ Logout] y, a continuacion, [Logout].
Aparece de nuevo la indicaciéon para conectar una memoria USB.

Login con contraseia

Si desea que cada usuario deba introducir una contrasefia para acceder al
aparato, puede activar esta opcion en las opciones de login.

E NOTA

Tenga en cuenta que las entradas creadas en la administracion de usua-
rios ya no se podran borrar en cuanto active la solicitud de contrasena.
Los usuarios ya solo se podran desactivar.

Ajuste de las opciones de login

Efectue los siguientes ajustes:

1 Apertura de las opciones de login

= Cambie la administracion de usuarios en Sistema » Ajustes del
sistema » Admin. usuarios.
= Pulse [Opciones de login].

Administracion usuarios / Opciones de login 1

D Login por nombre de usuario
D Login por perfil de identific.

después de D min

I Audit _ Opciones I
Trail Razones | 4o modific.
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8.3 Login con contrasefia

2 Realizacion de ajustes
= Active Login por nombre de usuario.
= Active Contrasena requerida.

En las opciones de login es posible efectuar multiples ajustes. En caso
necesario, consultelos en el manual del 916 Ti-Touch.

H NOTA

Al salir del didlogo de opciones de login con [<=] o [ 2], se solicita el
dialogo de login. Entonces accedera por primera vez. Aqui debera defi-
nir e introducir una contrasena.

En caso de que no se solicite el didlogo de login, apague y vuelva a
encender el aparato.

Primer login

En el primer login al aparato, debe definir una contrasefa. Proceda de la
siguiente forma:

Usuario user1 ‘

Contraseha

Cambiar
N corsena | ook

1 Introduccion del nombre del usuario

= Pulse el campo de entrada Usuario, introduzca el nombre de
usuario y confirme con [OK].
= Pulse [Cambiar contrasena].
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Cambiar contrasena

Usuario user1

ok ‘

Nueva contrasena

Confirmar contr.

Cancelar OK
I I I

2 Definicion de la contraseia

= Pulse el campo de entrada Nueva contrasena.
= |ntroduzca una contrasefna. Debe tener como maximo 10 caracte-
res.

H NOTA

Anote la contrasefa.

= Confirme la entrada con [OK].
= Vuelva a introducir la contrasefia en Confirmar contr..
= Pulse [OK].

3 Login
= Introduzca la nueva contrasena en Contrasena y pulse [OK] en el
dialogo de login.
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